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Minéségtanusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozd
vallalat a 2/1984. (lll.10.) BkM-IpM egyiittes
rendelet értelmében tanisftja, hogy ezen készilék
megfelel a mszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibdsodott késziiléket —
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatdasanak!

Garancia
A forgalombahozé vallalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.

Névleges feszlltség . 220-230V/50 Hz
Elemes mlkodéshez ... 2 x AAA/RO3
Névleges frekvencia ........ 50 Hz (vagy 50-60 Hz)

Teljesftmény
maximalis 75W
készenléti allapotban ... <1TW

Erintésvédelmi osztaly Il

Toémeg 8.96 kg
Befoglald méretek
szélesség 175 mm
magassag 252 mm
mélység 305 mm
Rédiorész vételi tartomany
URH 87,5 —108 MHz
MW 531 1602 KHz
Lw 153 =279 KHz
Erdsité rész
Kimeneti teljesttmeény ... 2 x100W PMPO
2 x 50 W RMS
. J

(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pristrojem (v rozporu s timto ndvodem) miine
dojit k nebezpecnému ozdreni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vidy svéite
specializovanému servisu.

Nebezpeéi! Pri sejmuti krytd a odjisténi
bezpecnostnich spinaci hrozi nebezpedi
neviditelného laserového zareni!

Chraiite se pred pfimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdfive vytahnéte
sit'ovou zastréku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vlhkosti i pFed
kapkami
- J

-
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajlcou a
kvapkajicou vodou!

- J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.



BREE®R ® ® ©

) °©
uise] &%
MMMMMMMMMMMMMMMMM
ysha —
uuuuuu 7 ‘ e

ssssss

UUUUUUUUUU

G @0 @ @O@E ® @

S



Energy Star /\
As an ENERGY STAR® _lf?
Partner, Philips has M
determined that this product

meets the ENERGY STAR® guidelines for
energy efficiency.
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Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i
wykonano z materiatow najwyzszej
jakosci i komponentéw, ktére podlegaja
recyklingowi i moga by¢ ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest
0znaczony powyzszym
symbolem przekreslonego
kosza na $miecie, oznacza
to ze produkt spetnia
wymagania Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/EC

Zaleca sig zapoznanie z
lokalnym systemem odbioru produktow
elektrycznych i elektronicznych.

Zaleca sig dziatanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych
produktow do pojemnikéw na odpady
gospodarcze. Wiasciwe usuwanie starych
produktéw pomoze uniknaé
potencjalnych negatywnych konsekwencji
oddziatywania na srodowisko i zdrowie ludzi.



Informacje ogolne

Niniejszy produkt spetnia wymagania Unii
Europejskiej dotyczace zaktocen radiowych.

Wyposazenie zestawu

— 2 kolumny gto$nikowe

— Pilot zdalnego sterowania
Petla antenowa MW
Kabel anteny FM

Informacje ekologiczne

Starali$my sig nie uzywa¢ zadnych zbednych
opakowan. Uczynilismy wszystko, aby opakowanie
nadawato sig do rozdzielenia na trzy odrebne
materiaty: karton (pudto), styropian (wypetniacz) i
polietylen (torby, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zostat
poddane procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowat sig do
przepiséw lokalnych dotyczacych odzysku opakowan,
wyczerpanych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed rozpoczgciem uzytkowania nalezy sprawdzig,
czy poziom napigcia na tabliczce znamionowe;]
zestawu (lub na wskazniku przy przetaczniku
napiecia) jest identyczny z napigciem w sieci
wysokiego napigcia. W innym wypadku nalezy
zasiegnat porady sprzedawcy.

Zestaw powinien znajdowat sig na ptaskim, twardym
i stabilnym podtozu.

Nalezy pozostawit wystarczajaca ilo$¢ miejsca
wokét zestawu dla zapewnienia odpowiedniej
wentylacji — przynajmniej 10 cm z tytu i po 5 cm po
bokach obudowy

Nie wolno zaktéca¢ dziatania wentylacji przez
zastanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.
Nie wolno naraza¢ urzadzenia, baterii ani ptyt na
dziafanie wilgoci, kropli deszczu, piasku, silnych
zrédet ciepta (np. grzejnikéw) ani bezposrednich
promieni sfonecznych.

Nie wolno ustawiat Zrédet otwartego ognia, takich
jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Jezeli zestaw przeniesiono z chtodnego do cieptego
pomieszczenia, lub znajduje sie w miejscu o duzej
wilgotnosci, na soczewce lasera wewnatrz
odtwarzacza CD moze skropli¢ sie wilgoé. Jezeli do
tego dojdzie, odtwarzacz nie bedzie dziatat. Nalezy
pozostawit zestaw wiaczony na przynajmniej godzing
bez wktadania ptyty do $rodka, az normalne
odtwarzanie stanie sig mozliwe.

Mechaniczne elementy urzadzenia posiadaja
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno ich
smarowac ani oliwic.

Zainstaluj urzadzeniu w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byto fatwo podtaczyc
wtyczke zasilania.

Po wytaczeniu zestawu do czuwania weiaz zuzywana
jest niewielka ilos¢ energii. Dla catkowitego
odfgczenia zestawu od zasilania nalezy wyjac kabel
zasilania AC z gniazdka wysokiego napiecia.

Uwagi dotyczace ptyt MP3

Obstugiwane formaty

— 1S09660, Joliet, Multisession

— Maksymalnie 500 numeréw nadawanych
utworom, w tym numer albumu

— Maksymalnie 8 pozioméw katalogéw

— Maksymalnie 99 numery nadane albumom

— Maksymalnie 20 numeréw nadanych
zaprogramowanym utworom na ptycie MP3

— Obstugiwana zmienna szybkos¢
transmisji VBR

— Qbstugiwane czgstotliwosci prébkowania
dla ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— Obstugiwane szybkosci transmisji dla ptyt
MP3: 32, 64, 96, 128, 192, 256 (kb/s)

Jakos¢ dzwigku

Ptyty MP3 powinny zawiera¢ wytacznie utwory
zapisane w formacie MP3 (.mp3). Dobra jakos¢
zapewniaja utwory MP3, ktérych szybkosé
kompresji wynosi co najmniej 128 kb/s.
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Przygotowanie zestawu

Petla anteny W
MW

Kabel anteny FM

J

Kabel zasilania

A\

i (a)

Gloénik

Gloénik

(lewy)

(prawy) @> |

Potaczenia z tytu obudowy

Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej
$ciance obudowy.

(A Zasilanie

28

Przed podtaczeniem przewodu sieciowego do
gniazdka upewnij sig, czy poprawnie wykanano
wszystkie pozostate pofaczenia.

OSTRZEZENIE!

— Aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie
urzadzenia, nalezy uzywaé¢ wytacznie
przewodu sieciowego dotaczonego do
zestawu.

— Nie wolno wykonywac¢ ani zmieniaé
potaczen gdy zasilanie jest wiaczone.

System jest wyposazony w obwéd
zabhezpieczajacy przed przegrzaniem w
skrajnych warunkach eksploatacyjnych moze
automatycznie przetaczy¢ sie w tryb gotowosci
(Standby.) W takim przypadku przed ponownym
uzyciem systemu nalezy odczekac pewien
czas, pozwalajac mu wystygnac¢ (ta funkcja nie
jest dostepna we wszystkich wersjach).

Podtaczanie anten

Podtacz anteng ramowg MW (znajduje sie w
zestawie) i anteng FM do odpowiednich gniazd.
Ustaw anteny w taki sposéb, by uzyska¢ optymalng
jako$¢ odbioru.

Antena MW

Umocuj zaczep w
szczelinie

@\ ® -

MW ANTENNA

® Umiesc anteng jak najdalej od odbiornika

telewizyjnego, magnetowidu i innych zrédet
promieniowania.



Przygotowanie zestawu

Antena FM Dodatkowe potaczenia

Dodatkowe urzadzenia i przewody nie sg dofaczone
@ do zestawu. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢

w instrukcjach obstugi podtaczanych urzadzen.

\ Podiaczanie napedu USB lub karty
pamieci

@ Aby uzyskac lepsza jakosc odbioru programu Podfaczajac urzadzenie USB do przechowywania
stereofonicznego FM (UKF), podfacz zewnetrzna danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarza¢
anteng FM do gniazdka oznaczonego FM AERIAL (FM muzyke zapisang w pamieci urzadzenia poprzez
ANTENNA). potezne glosniki systemu Hi-Fi.

® WesternPodiacz wtyczke urzadzenia USB do
(©) Podtaczanie gtosnikow gniazda «=>,e zestawu.
Gtosniki przednie lub

Podtacz przewody gtosnikéw do gniazdek SPEAKERS
— prawy gtosnik do pary gniazdek “R", a lewy do pary
gniazdek “L". Kolorowe (0znaczone) przewody
powinny by¢ podtaczone do gniazdek “+”, a czarne
(nieoznaczone) — do gniazdek “-".

dla urzadzen posiadajacych kabel USB:
Podfacz jedna wtyczke przewodu USB
(niedotaczony do zestawu) do gniazda «=>,e
zestawu.

(2] Wetkna¢ druga koncowke kabla USB w terminal
wyjécia USB na urzadzeniu USB

H‘
|
@ ‘\« Dla karty pamieci:
@ \ @ O Umiescic karte pamieci w czytniku kart
(niedotaczony do zestawu)

(2] Podfacz czytnik kart za pomoca przewodu USB

@ Zaci$nij odizolowana czes¢ kazdego przewodu w (niedolaczony do zestawy) do gniazda <=

sposéb przedstawiony na rysunku.

zestawu.
Uwagi: A e »
— Aby uzyskac optymalng jakosc dzwigku, korzystaj z
gfosnikéw dostarczonych w zestawie. Do gniazdek AUX/CDR IN mozna podiaczy¢
— Nie podfgczaj wigcej niz jednego glosnika do prawy i lewy sygnat wyjsciowy OUT telewizora,
danej pary gniazdek +/-. magnetowidu, odtwarzacza plyt laserowych,
— Nie podiaczaj gtosnikow, ktére maja nizsza odtwarzacza DVD lub nagrywarki CDR.
impedancje niz gtosniki dostarczone w zestawie.
Odpowiednie informacje mozna znalez¢ w dalszej Uwaga:
czesci tej instrukeji, w rozdziale DANE TECHNICZNE. — Urzadzenia z wyjsciem monofonicznym

(pojedynczym wyjsciem audio) powinny by¢
podfaczane do gniazda AUX IN. Mozna tez uzy¢
rozgateznika typu cinch (w takim przypadku dZwigk
nadal bedzie monofoniczny).
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Przygotowanie zestawu

Przed rozpoczeciem korzystania z
pilota
(1] Ciagnij plastikowa ostone.

(2] Wybierz Zrédto,ktére chcesz obstugiwaé, naciskajac
jeden z przyciskéw wyboru Zrédfa na pilocie (na
przyktad CD,TUNER).

(3] Nastepnie wybierz zadana funkcje (na przyktad
> 11, aa/pp)

Ciagnij plastikowa ostone

Wymiana baterii (litowej
CR2025) w pilocie

(1) Prosze wcisnaé szczeling na przegrédce na
baterie.

(2] Wyciagnij komorz baterii.

© Wi67 nowa baterie i wsui komorz baterii do kozca w
q 5
pierwotne pofoZenie.

CUWAGA!

Baterie zawieraja substancje chemiczne i
powinny byé w odpowiedni sposéb
zutylizowane.
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Opis przetacznikow (rysunek zestawu na stronie 3)

(4) PROGRAM
Tryb CD/MP3-CD/USB. ..programowanie utworéw i
przeglad programu.
Tryb TUNER. ..regczne lub automatyczne
programowanie stacji radiowych.
® (5) RDS/CLOCK SET
@) Tryb TUNER. ..wtaczenie informacji RDS.
(®) @ Tryb CLOCK...(tylko na urzadzeniu) regulacja zegara.
@) & (6) TUNING a/»p> (iat/>->i)
CD/MP3-CD/USB
.......................... umozliwia szybkie przeszukiwanie
(6) ®) zawartosci plyty do przodu lub do
tytu.
©® (@) eee— (nacidnij i przytrzymaj)
uruchamianie wyszukiwania do
€rm) (= tytu/do przodu.
Tryb TUNER. .. .. wybor nizszej lub wyzsze]
@ @ * czestotliwosci.
e @ Yo Tryb TAPE. ... ... przewijanie kasety do tytu/do
) przodu.
(7) ALBUM/PRESET V/A
Ptyty MP3-CD/USB.. wybér poprzedniego/kolejnego
albumu.
Tryb TUNER. ..wybdr stacji radiowej z pamigci.
STOPm
CD/ MP3-CD/USB  zakoniczenie odtwarzania lub
PHILIPS kasowanie programu.
zakonczenie odtwarzania lub
nagrywania.
(9) PLAY/PAUSE » 1l
Tryb CD/MP3-CD/USB. . .zatrzymanie ptyty CD oraz
kasowanie programu CD.
Przod zestawu i pilot zdalnego Tryb TAPE. . ... zatrzymywanie odtwarzania/
sterowania nagrywania tasmy.

kieszen manetofonu

(11) OPENeCLOSE A
— otwieranie kieszeni kasety.

(12 DBB/IS
— wilaczenie wspaniatego efektu stereo.
— wzmocnienie dzwigkdéw niskich.

(1) STANDBY-ON/ECO POWER O
— wiacza system lub wigcza tryb czuwania/normalnego
czuwania Eco Power z wy$wietleniem na zegarze.

(2) Wyswietlacz
— wskazuje dziatanie urzadzenia.
(3) BAND/DISPLAY .
Tryb TUNER. ._pasmo radiowe: FM, MW lub LW. (139 DSC (Digital Sound Control)
Tryb CD/MP3-CD/USB. ..umozliwia wybranie trybu —  dobdr charakterystyki dzwigku: OPTIMAL, ROCK,
wys$wietlania informacji o pycie. JAZZ, Iub POP.
VOLUME (VOL +/ -)
— regulacja sity gtosu.
— (tylko na urzadzeniu) regulacja godziny i minuty dla
zegara/timera.
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Opis przetacznikow (rysunek zestawu na stronie 3)

(15) SOURCE
— wybor zr6dta dzwieku: CD, USB, TUNER, TAPE, AUX.

REC

— uruchomienie nagrywania.

(17) iR sensor
— czujnik podczerwieni dla pilota zdalnego sterowania.

OPEN/CLOSE A
—  otwarcie/zamknigcie kieszeni odtwarzacza CD.

i\ Headphone

—  Stuzy do podtaczenia stuchawek. Kolumny
gto$nikowe zostajg wéwczas automatycznie
odtaczone.

USB DIRECT =

— Podlacza do urzadzenia USB.

@) Display

— umozliwia wybranie trybu wySwietlania informacji o
ptycie.

@2 Szuflada odtwarzacza

@3 MUTE

— wytaczenie i wiaczenie dzwigku.

TIMER

— wiaczenie/wyfaczenie oraz regulacja timera.

(25 SLEEP

— uruchomienie funkeji drzemki, dobér czasu
wyfaczenia.

o

— wyfaczenie zestawu do czuwania.

(27) REPEAT

—  Wielokrotne odtwarzanie utwordw/programow.

SHUFFLE

—  Wiaczanie/wylaczanie trybu odtwarzania
losowego.

Korzystanie z pilota zdalnego

sterowania:

— Najpierw nalezy wybra¢ zrodto dzwigku,
ktorym zamierzamy sterowac pilotem przez
nacisnigcie jednego z klawiszy Zzrodta dzwieku
(np. CD lub TUNER, itd.).

— Nastepnie nalezy wcisnaé przycisk zadanej
funkcji ( ™ 11, <<, »» itd.).
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Podstawowe Funkcje

PHILIPS

UWAGA!
Przed przystapieniem do eksploatacji systemu

wykonaj niezbedne czynnosci przygotowujace.

Wiaczanie systemu

Naciskajagc STANDBY ON/ECO POWER
@ lub SOURCE.

=» System uaktywni ostatnio wybrane Zrédto
dzwigku.

Naciskajac CD, USB, TUNER, TAPE |ub AUX na
pilocie zdalnego sterowania.

=» System uaktywni wybrane Zrédto dzwigku.

Uaktywnianie trybu gotowosci Eco
Power

Nacisng¢ STANDBY ON/ECO POWER ()
w trybie aktywnym.
=» W trybie czuwania, pod$wietlenie wy$wietlacza
zegara jest ciemne.

W pamigci odtwarzacza mozna zachowat poziom
natezenia dzwigku, interaktywne ustawienia
dzwigku, poprzednio wybrany tryb, zrédto i
zaprogramowane stacje radiowe.

Aby wiaczy¢ podglad czasu zegara w trybie
czuwania, nalezy nacisna¢ i przytrzymaé
STANDBY ON/ECO POWER () przez 3
sekundy lub dtuze;j.

=» System przejdzie w normalny tryb czuwania z
wy$wietlanym zegarem.

=» Jezeli zegar nie zostat ustawiony, pojawi sig, "--

Nacisnat i przytrzymat STANDBY ON/ECO
POWER () przez 3 sekundy lub dfuzej, aby
powrdcit w tryb oczekiwania z oszczedzaniem
energii.

Energooszczedne wytaczenie
automatyczne

W celu zaoszczedzenia energii elektrycznej,
urzadzenie przej-dzie samoczynnie w stan czuwania
standby, jezeli przez 15 minut po zakoriczeniu
odtwarzania ptyty CD lub kasety magnetofonowe;j
zaden klawisz nie zostanie wci$nigty.

Regulacja gto$nosci

Nacisna¢ VOLUME (VOL + / -) zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara dla zwigkszenia sity gtosu
zestawu, lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
dla wyciszenia .

=» Wyswietlacz wskaze poziom sity gtosu "' OL" 1-
31. "MIN" oznacza minimalny poziom gto$nosci, a
“MMX" poziom maksymalny.

Chwilowe wytaczenie dzwigku

Nacisnag¢ MUTE na pilocie.

=» Muzyka bedzie odtwarzana dalej przy wytaczonym
dzwigku, wy$wietlacz wskaze "MLUTE".

Dla przywrécenia dzwigku wystarczy ponownie
nacisna¢ MUTE lub zwigkszy¢ site gtosu VOLUME.

Regulacja barwy dzwigku

Naciska¢ DSC na zestawie lub
pilocie dla wybrania efektu
dzwigkowego: OPTIMAL (bez
wskazan), ROCK, JAZZ lub POP.

W celu wiagczenia lub wytaczenia
efektu dewigku przestrzennego lub
uwydatnienia baséw nacienij
przycisk DBB/IS.

=» Kolejnosc¢ jest nastepujaca:
DBB — INCREDIBLE SURROUND. — DBB
INCREDIBLE SURROUND— DBB OFF

=» Jezeli DBB jest wtgczony, pee pojawi sig przez
krétka chwilg.

=» Jezeli IS jest wtgczony, INCREDIBLE SURROUND
przesuwa sie.

=» Jezeli IS i DBB s wiaczone, DBB INCREDIBLE
SURROUND DIZESUWA Sig.

oogog
=

Uwaga:

— Whrazenie przestrzennosci dzwigku
INCREDIBLE SURROUND moze ulega¢
zmianom w zaleznosci od rodzaju muzyki.
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Odtwarzacz CD/MP3-CD

Wazne:
Nie wolno nigdy dotyka¢ soczewek
odtwarzacza CD!

Odtwarzane rodzaje ptyt

Urzadzenie odtwarza:

— Wszystkie fabrycznie nagrane ptyty CD.

— Wszystkie sfinalizowane ptyty Audio CDR i
Audio CDRW;

— Ptyty MP3 (ptyty CD-ROM zawierajace
pliki MP3).

® Nie wolno jednak odtwarzaé¢ ptyt CD-ROM, CD-I,
CDV, VCD, DVD lub ptyt komputerowych CD.

Odtwarzanie ptyt CD
© Wybrat zrodto dzwieku CD.

© Nacisna¢ OPEN/CLOSE A (la otwarcia
kieszeni odtwarzacza.
=» "1 OPEN" pojawi sie.

(3] Whozyé ptyte audio CD, strong z nadrukiem ku gérze,

nastepnie zamkna¢ kieszen naciskajac ponownie
OPEN/CLOSE A na zestawie.

=» Pojawi sig RERTING odtwarzacz odczytuje
zawarto$¢ ptyty CD, Wy$wietlona jest catkowita
liczba utworéw i czas odtwarzania (lub biezacy
album i numer Sciezki w przypadku ptyty MP3).

O Nacisnae ™ I dla rozpoczecia odtwarzania.
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Chwilowe wstrzymanie odtwarzania
Nacisnac P11

Powrét do odtwarzania po ponownym
naci$nigciu P11

Zakonczenie odtwarzania
Nacisnac W .

Uwagi:

— Odtwarzanie pfyty zakofczy sig réwniez w
przypadku wybrania innego erddfa lub

odtworzenia cafej zawartoSci.

— W przypadku ptyt MP3 czas odczytu ptyty moze
przekroczyé 10 sekund z powodu bardzo duzej liczby
utworéw znajdujacej sie na niej.

Wyswietlanie tekstu

W trybie piyty CD

Nacisnij kilkakratnie przycisk BAND/DISPLAY
(lub DISPLAY na pilocie), aby wy$wietli¢
nastepujace informacje:

=» Numer $ciezki oraz czas odtwarzania biezacej
Sciezki.

=» Pozostaty czas odtwarzania biezacej Sciezki.
=» Catkowita liczba odtworzonych $ciezek oraz
catkowity czas odtwarzania.

=» Catkowita liczba $ciezek pozostatych do
odtworzenia oraz czas pozostaty do ich
odtworzenia.

W trybie piyty MP3
Kilkakrotne nacisnigcie przycisku (lub DISPLAY
na pilocie) umozliwia wybranie jednego z czterech

trybéw wyswietlania: Number (Numer), Track
(Aciezka), Album (Album) oraz 1D3.

Number =¥ Aktualny album i numer $ciezki sa
wyS$wietlane przez krotka chwila.

Track =» Aktualna nazwa Sciezki przesuwa sig
dwukrotnie.

Album =¥ Aktualna nazwa albumu przesuwa sig
dwukrotnie.

ID-3 =¥ Tagi ID-3 przesuwaja sie dwukrotnie.

Wybér innego utworu

Naciskat TUNING [<¢</»p>| (<</»»), raz lub
kilka razy, az szukany numer utworu pojawi sig na
wy$wietlaczu.

Przy zatrzymanym odtwarzaczu nalezy nacisnac » Il
dla rozpoczecia odtwarzania.



Odtwarzacz CD/MP3-CD

Szukanie fragmentu utworu

(1] Nacisnat i przytrzymat TUNING |<t/p-p>|

albo naciénij i przytrzymaj przycisk <</ na
pilocie).

=» Ptyta CD jest odtwarzana z duza

predkoscia przy.

Po rozpoznaniu szukanego fragmentu zwolni¢ klawisz
TUNING [<€<«/»P ( albo nacisnij i przytrzymaj
przycisk <¢</»» na pilocie).

=» Odtwarzacz powrdci do normalnego

odtwarzania.

Wybér zadanego albumu/utworu

Aby wybra¢ zadany album (tylko ptyty MP3)
Naci$nij kilka razy przycisk ALBUM/PRESET ¥/
A

Aby wybra¢ zadan utwor:
Naci$nij kilka razy przycisk TUNING |<¢/p>p>|
(at/pp).

Rézne tryby odtwarzania: SHUFFLE i
REPEAT

Specjalne tryby odtwarzania mozna wybieraé i faczy¢
ze soba przed rozpoczeciem lub podczas odtwarzania.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk REPEAT i
SHUFFLE na pilacie, aby wybra¢ jeden z
nastepujacych trybéw:

=» SHUF - odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci utworéw na catej ptycie CD/w
programie.

-» SHUF REP ALL - wielokrotne
powtarzanie w przypadkowej kolejnosci cafej ptyty
CD/programu.

=» REP ALL - powtarzanie catej ptyty CD/
programu.

=» REP - powtarzanie aktualnego utworu.

Aby powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania
wystarczy nacisna¢ odpowiedni klawisz REPEAT i
SHUFFLE, a7 napisy SHUFFLE/REPEAT znikna z
wy$wietlacza.

Mozna réwniez nacisna¢ M dla zakoriczenia
odtwarzania.

Uwaga:

— W przypadku uaktywnienia trybu

odtwarzania losowego tytuty zapisane na ptycie MP3
beda odtwarzane w przypadkowej kolejnosci.

Programowanie kolejnosci utworow
Programowanie kolejnosci utworéw jest mozliwe
przy zatrzymanym odtwarzaczu. W pamigci mozna
zapisat do 20 utworéw w dowolnej kolejnosci.

Nacisna¢ PROGRAM dla rozpoczecia
programowania.

=» Na wy$wietlaczu pojawi sig numer utworu,
zacznie miga¢ PROG.

Wybra¢ utwdr do programu klawiszem TUNING
/D (aa/>).
Do zaprogramowania zadanego albumu lub $ciezki z

ptyty MP3 uzyj przyciskow ALBUM/PRESET ¥/
A 013z TUNING [ 44/P> (<a/p>).

© Nacisnaé PROGRAM dla potwierdzenia wyboru,

(4] Powtérzy¢ kroki 2-3 dla wybrania i zapisania

pozostatych utworéw.

© Rozpoczat odtwarzanie programu CD, nacisnij przycisk

Hi>IlL
=» Wyswietlony zostanie wskaznik PROG =~ -~

L
Lir .

Préba zaprogramowania wigcej niz 20
utworéw spowoduje pojawienie si¢ na
wyswietlaczu komunikatu “F L ". W takim
przypadku :

=» System automatycznie wyjdzie z trybu
programowania utworéw.

=» Naci$nigcie przycisku M spowoduje

skasowanie wszystkich zaprogramowanych utworéw.
=>» Naci$nigcie przycisku » Il rozpocznie
odtwarzanie zaprogramowanych utworéw.

Przeglad programu

Wybrane utwory mozna przejrze¢ naciskajac i
przytrzymujac przez kilka sekund klawisz PROGRAM.
Na wy$wietlaczu pojawig sig kolejno numery
wszystkich zaprogramowanych utworéw.

Kasowanie programu

Naci$nij przycisk M raz, gdy odtwarzanie jest
zatrzymane, lub dwa razy w trakcie odtwarzania.

=» Wskaenik PROG zga$nie i wyswietlony zostanie
komunikat "CLERR".
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Radioodbiornik

Dostrojenie do stacji radiowych

O Wybrac 7rédto dzwieku TUNER.
=» Na wy$wietlaczu pojawi sig “TLINER.

(2] Wybra¢ pasmo radiowe klawiszem BAND/
DISPLAY (lub TUNER na pilocie): FM, MW lub
LW.

© Nacisnat TUNING <t/ ( albo nacisnij i
przytrzymaj przycisk e</»-» na pilocie) nastepnie
zwolnié klawisz.
=» Na wyswietlaczu widoczny bedzie napis
"SEMARCH", dopoki nie zostanie znaleziona stacja
nadajaca wystarczajaco silny sygnat.
=» Jezeli odbierany jest sygnat FM stereo, na
wy$wietlaczu pojawi sig .

O Powtorzyé w razie potrzeby punkt 3 dla dostrojenia
do szukanej stacji.

® W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale nalezy
krétko naciskac TUNING <4</ albo
naciénij i przytrzymaj przycisk <¢</»»i na pilocie)
do uzyskania optymalnego odbioru.
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Programowanie stacji radiowych
Zaprogramowag mo“na maksymalnie 40 stacji
radiowych.

Programowanie automatyczne

Programowanie automatyczne rozpocznie sig od
wybranego numeru pamigci. W gére od tego numeru
wszystkie weze$niejsze stacje zostang zamienione na
nowe.

(1] Nacisna¢ ALBUM/PRESET V/A dla wybrania
numeru pamieci, od ktérego zacznie sie
programowanie.

Uwaga:
— Jezeli nie wybralismy zadnego numeru,
programo-wanie rozpocznie sig od (1) numeru w
pamieci | wszystkie wezesnigjsze stacje zostana
skasowane.

@ Nacisnat PROGRAM przez ponad 2 sekundy dla
rozpoczecia programowania.
=» Zaprogramowane zostang wszystkie dostepne
stacje.

Programowanie reczne

© Dostroi¢ odbiomnik do szukanej stacji (patrz:
“Dostrojenie do stacji radiowych”).

@ Nacisnaé PROGRAM dla rozpoczecia
programowania.
=» Zacznie miga¢ PROG.

© Nacisngc ALBUM/PRESET V/A w celu
przypisania danej stacji numeru od 1 do 40.

(4] Nacisna¢ ponownie PROGRAM dla
potwierdzenia wyboru.
=» PROG zniknie z wyswietlacza, pojawi sig numer
oraz czestotliwo$t stacji radiowej.

(5] Powtérzy¢ powyzsze kroki dla zapisania w pamigci
innych stacji.

® Stacje zapisana w pamigci mozna skasowat
zapisujac w to miejsce inng stacje.



Radioodbiornik

Wiaczenie stacji z pamigci

Naciska¢ ALBUM/PRESET V/A a7 na
wy$wietlaczu pojawi sie szukany numer stacji.

RDS

Radio Data System to rozwigzanie techniczne
pozwalajace na przesytanie dodatkowych informacji
przez stacje radiowe FM. Jezeli odbieramy sygnat
RDS, na wyswietlaczu pojawi sig € r-0-s oraz nazwa
stacji radiowej.

Wtaczenie réznych informacji RDS

Nacisna¢ kilka razy RDS/CLOCK SET, aby
obejrze¢ w kolejnosci nastepujace informacje (jezeli
sg nadawane):

— Nazwa stacji

— Informacje Radio text

— Czestotliwose

Nastawianie zegara na podstawie informacji
RDS

Niektére stacje RDS nadajg w odstepach
minutowych informacje o aktualnym czasie.
Informacje te mozna wykorzysta¢ do nastawienia
zegara.

© Dostroic odbiornik do stacji RDS (patrz "Dostrojenie

do stacji radiowych”).

@ Nacisngé RDS/CLOCK SET i przytrzymac przez

2 sekundy lub dtuze;j.

=» Na wySwietlaczu pojawi sig napis "=ERR TM".
=¥ Po odczytaniu czasu z sygna u RDS zostanie on

zapisany w pamigci urzadzenia, a na wy$wietlaczu

pojawi sig komunikat "R 15",

Uwaga:

— Niektdre stacje RDS co minute nadaja informacje
0 aktualnej godzinie. Doktadnosc, z jaka podawana
jest godzina, zalezy od stacji.
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Magnetofon/Nagrywanie

Odtwarzanie kaset

O Wybrat 7rodto dzwieku TAPE.
=» Wyswietlacz wskazuje “TAPE" na krétko i
wyS$wietlany jest licznik tasmy 000 jest
wy$wietlane.

(2] Nacisngt OPEN*CLOSE A w celu otwarcia
kieszeni kasety.

(3] Whozyé nagrang kasete, zamknac kieszen.

® \Wktadaj kasete otwarta strong do dotu, tak aby petna

szpulka znajdowata sig po lewej stronie.

(4] Rozpoczaé odtwarzanie klawiszem P11

Zakonczenie odtwarzania
® Nacisngt W

Zerowanie licznika magnetofonu
@ Nacisna¢ B przy zatrzymanym magnetofonie.

Przewijanie do przodu/do tytu

O Naciska¢ TUNING [<t<t/pp> (a<4/>> na
pilocie) przy zatrzymanym odtwarzaczu.

=» Przewijanie zatrzyma sig samoczynnie na kofcu

tasmy.
=» Podczas przewijania mozna odszukat zadany
fragment za pomoca licznika ta$my.

(2] Zatrzymanie przewijania przyciskiem W .
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Informacje ogolne o nagrywaniu

@ Zestaw nie nadaje sig do nagrywania kaset METAL
(IEC IV). Do nagrywania nalezy wykorzystywat kasety
NORMAL (IEC type 1), bez wytamanych fiszek
zabezpieczajacych.

@ Poziom nagrywania ustawiany jest automatycznie.
Pozycje klawiszy VOLUME, INCREDIBLE SURROUND
lub DBB nie maja wptywu na poziom nagrywania.

® Na samym poczatku oraz koricu kasety, przez 7
sekund nagrywanie jest niemozliwe — w tym czasie
taSma rozbiegowa przesuwa sig przed gtowicami
nagrywajacymi.

® W celu zapobiezenia przypadkowemu nagraniu na
kasecie nalezy wytamac fiszke zabezpieczajaca
znajdujaca sie w lewym gémym rogu kasety.
Nagrywanie na tej stronie stanie sig niemozliwe. Dla
ponownego nagrania na danej stronie nalezy zaklei¢
otwdr tasma klejaca.

WAZNE!

Nagrywanie jest dopuszczalne, o ile prawa
autorskie lub inne prawa oséb trzecich nie
zostana naruszone.

Przygotowanie do nagrywania
O Wybra #rédto dzwieku TAPE.

(2] Whozyé kasete przeznaczong do nagrania do kieszeni
magnetofonu.

(3] Wybra¢ erédfo dewigku do nagrania.
CD — wiozy¢ plyte (pyty).
TUNER - dostroi¢ odbiornik do stacji radiowe;.
AUX - podtaczy¢ urzadzenie zewngtrzne.

Podczas nagrywania
=» Wyswietlony zostanie wskaznik Rec.

® Nagrywanie zatrzymuje sig naciskajac M.
® Nie mozna stuchat innego Zrédfa.



Magnetofon/Nagrywanie

Nagrywanie synchroniczne Synchro
Start CD

Wybrat zrédto dzwigku CD.

Nacisng¢ TUNING [4<4/>P>| (<</>> na
pilocie) dla wybrania utworu na ptycie.

® Mozemy zaprogramowat kolejno$é utworéw na
ptycie (“Odtwarzacz CD/MP3-CD — Programowanie
kolejnosci utworéw”).

@ Nacisna¢ REC dla rozpocz cia nagrywania.
=» Odtwarzanie ptyty CD/programu rozpocznie sig
samoczynnie po uptywie 7 sekund. Nie trzeba
wiacza¢ oddzielnie
odtwarzacza ptyt CD.

Nagrywanie jednym klawiszem

© Nacisnat €D, TUNER lub AUX dla wybrania
erodta nagrywanego dewigku.

(2] Rozpoczaé stuchanie wybranego erddta dewigku.
© Nacisnag¢ REC dla rozpoczecia nagrywania.

Timer funkcji nagrywania
Nagrywanie z tunera wymaga zaprogramowania
stacji radiowej oraz okre$lenia czasu rozpoczecia
(ON) i zakoniczenia (OFF) nagrywania.

(1] Wybierz zaprogramowana stacje radiowa (patrz
"Radioodbiornik - Wtaczenie stacji z pamigci”).

ow trybie gotowonci nacifnij i przytrzymaj przez
ponad dwie sekundy przycisk TIMER.

=» WysSwietlona zostanie nazwa aktualnie
wybranego Zrédta.

© Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE do

momentu wy$wietlenia nazwy erodta “REC TUN”.

(4] Naci$nij przycisk TIMER, aby potwierdzi¢ wybér
grédta.
=» Wyswietlony zostanie komunikat “SE7T ON

TIME" oraz cyfry odpowiadajace godzinom zaczna
migac.

© 7a pomoca przyciskow VOLUME na panelu
systemu ustaw godziny.

O Ponownie naciénij przycisk TIMER.
=¥ Zaczng miga¢ cyfry odpowiadajace
minutom.

© 7Zapomoca przyciskow VOLUME na panelu
systemu ustaw minuty.

(3] Naci$nij przycisk TIMER, aby potwierdzi¢ ustawiony
czas rozpoczecia nagrywania.
=» Wyswietlony zostanie komunikat “SET OFF
TIME" oraz cyfry odpowiadajace godzinom zaczna
migac.
Aby ustawi¢ czas zakofczenia nagrywania, powtérz
czynnos$ci 5-7.

(10] Nacisnij przycisk TIMER, aby potwierdzi¢

ustawienia timera. Wy$wietlony zostanie symbol.
=» a:timer funkcji nagrywania zostat ustawiony.

Uwaga:

— Timer funkcji nagrywania nie zostanie
uaktywniony, jesli urzadzenie pracuje w
trybie magnetofonu.

Dokonywanie nielegalnych kopii materialow
chronionych przez prawo autorskie, w tym
programoéw komputerowych, zbioréw,
przekazdw radiowych i nagran moze
stanowic naruszenie praw autorskich i czyn
zabroniony prawem karnym.Ten sprzet nie
moze byc uzywany w takich celach.

Be responsible
Respect copyrights
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Zewnetrzne zrédta dzwieku
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Podtaczanie urzadzenia innego
niz USB
Urzadzenie zewnetrzne (TV,VCR odtwarzacz

Laser Disc, DVD lub nagrywarka CDR) nalezy
podfaczy¢ do gniazdek AUX/CDR IN zestawu.

Nacisna¢ AUX do wybrania trybu CDR lub
trybu AUX.

Uwagi:

— MozZemy korzystac ze wszystkich opgji regulacji
dzwieku (np. DSC lub DBB).

— Urzqdzenia zewnetrzne nalezy obstugiwac
zgodnie z ich instrukgjq obstugi.

Wskazéwki odnosnie nagrywania podano w
rozdziale ,,Magnetofon/Nagrywanie“.

Uzywanie urzadzenia USB do
przechowywania danych

Podtaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarza¢
muzyke zapisang w pamigci urzadzenia poprzez
potezne gtosniki systemu Hi-Fi.

Odtwarzanie przy uzyciu urzadzenia
USB do przechowywania danych

Kompatybilne urzadzenia USB do
przechowywania danych

Z tym systemem Hi-Fi mozna uzywac:

— Pamigci USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)

— odtwarzaczy USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)
— kart pamieci (wymaga to podtaczenia do
systemu Hi-Fi dodatkowego czytnika kart).

Uwaga:

— W przypadku niektdrych odtwarzaczy USB flash
(lub kart pamieci), zapisana zawartosc jest nagrana
z zastosowaniem technologii chroniqcej prawa
autorskie. Takiego chronionego zapisu nie bedzie
mozna odtwarza¢ na zadnym innym urzqdzeniu
(takim jak system Hi-Fi).

— Wiqcz urzqdzenie USB dopiero po podiqczeniu
go do mikrowiezy.

ormaty pomochnicze:

— USB lub format FAT12, FAT16, FAT32 pliku
pamieci (pojemnos¢ sektora: 512 - 4,096
bajtéw)

—  zakres bitbw MP3 (zakres danych): 32-320
Kbps i zmienny zakres danych

- WMA wersja 9 lub wczedniejsza

— Zagniezdzone kierunki do max. 8 pozioméw

—  llo§¢ albumdw/katalogdw: maks. 99

—  llos¢ Sciezek/tytutdw: maks. 500

—  Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

— Nazwa pliku zapisana w kodowaniu Uicode
UTF8 (maks. Diugos¢: 128 bajtéw).

Urzadzenie nie odtwarza lub nie

wspomaga nastepujacych:

—  Pustych albumow: pusty album jest albumem,
ktéry nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

—  Zbiory nierozpoznanych formatach sa
przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty
Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem
dIf sa ignorowane i nie beda odtwarzane.

- AAC, WAV, PCM pliki audio

— DRM zabezpieczyto zbiory WMA

—  Zbiory WMA w formatach bezstratnych

Jak przenosic pliki muzyczne z
komputera na urzadzenie USB do
przechowywania danych

Przeciagajac i upuszczajac pliki muzyczne mozna
fatwo przenie$¢ ulubiong muzyke z komputera
na urzadzenie USB do przechowywania danych.

W przypadku odtwarzacza flash, do przenoszenia
plikbw mozna réwniez uzy¢ oprogramowania do
zarzadzania muzyka.

Jednak moze sie okazad, ze pliki WMA nie
bedq mogly by¢ odtwarzane z powodu
braku kompatybilnosci.



Zewnetrzne zroédta dzwieku

Jak organizowac pliki MP3/WMA na
urzadzeniu USB do przechowywania
danych

System Hi-Fi bedzie szuka¢ plikow MP3/WMA w
nastepujacym porzadku -katalogi/podkatalogi/
tytuty. Przyktad:

Root

— Title 001
— Title 002
L Title 003

— AIbum 01

Title 001
Title 002
Title 003

Album 02

T\t\e 001
Title 002
Title 003

— Album 03

Title 001
Title 002
Title 003

Proszg zorganizowac pliki MP3/WMA w rdznych
katalogach i podkatalogach zgodnie z wymogami.

Uwaga:

— Jesli pliki MP3/WMA nagrane na plycie nie
zostaly podzielone na albumy, plikom zostanie
przypisana automatycznie nazwa albumu “01".
— Nalezy sie upewni¢, czy nazwy zbiorow MP3
majq rozszerzenie .mp3.

— Dla DRM zabezpieczonych zbioréw WMA,
nalezy uzywac Windows Media Player 10 (lub
pozniejszego) w celu wypalenia/konwersji.

Szczegdtowe informacje o Windows Media Player i
WM DRM (Windows Media Digital Rights
Management) znajdujq sie na stronie www.
microsoft.com.

Prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie USB zostato
prawidtowo podfaczone. (Patrz Montaz:
Podfaczenie urzadzenia zewnetrzego)

Aby wybra¢ USB, nalezy jeden raz lub
wielokrotnie nacisna¢é SOURCE (Zrodto)

(na pilocie nacisna¢ USB)

-NO TRHACK pojawia sie, gdy na urzadzeniu USB

nie zostat odnaleziony zaden plik audio.

(3] Prosze odgrywac pliki audio na urzadzeniu USB

w taki sam sposéb, jak albumy/sciezki nagrane na
ptycie CD. (Patrz Odtwarzacz CD/MP3-CD).

Uwaga:

— Ze wzgledu na réznq kompatybilnosc,
informacje dotyczqce albumul/sciezki mogq byc
rézne od tych, ktdre sq wyswietlane przez
oprogramowanie do zarzqdzania muzykq
obstugujqce odtwarzacz flash.

— Nazwy plikéw lub znaczniki ID3 bedq
wyswietlane jako - jezeli sq zapisane w jezyku
innym niz angielski.

WAZNE!

Warunki zgodnosci potaczenia USB
produktu:

Produkt obstuguje wigkszo$¢ urzadzern pamigci
masowej USB, ktére sa zgodne ze standardami
przewidzianymi dla tego typu urzadzen.

— Najbardziej popularnymi urzadzeniami
pamieci masowej sa pamieci flash, karty
pamigci Memory Stick, przenosne pamieci
flash itp.

— Jedli po podtaczeniu urzadzenia pamiegci
masowej do komputera na ekranie wyswietla
sie "Disc Drive" (stacja dyskow), oznacza to, ze
urzadzenie jest zgodne ze standardami
pamigci masowej i bedzie wspotpracowac z
tym produktem.

W przypadku, gdy posiadane urzadzenie pamieci

masowej wymaga baterii/zrodta zasilania. Nalezy

sprawdzi¢, czy w urzadzeniu znajduje sie
natadowana bateria; ewentualnie nalezy
natadowa¢ urzadzenie USB i podiacz je do
produktu.

Obstugiwane formaty muzyczne:

To urzadzenie obstuguje tylko niezabezpieczone
pliki muzyczne o nastepujacych rozszerzeniach:
.mp3

wma

Pliki z muzyka kupione w muzycznych sklepach
internetowych nie sa obstugiwane, gdyz sa
zabezpieczone cyfrowymi prawami autorskimi
(DRM).

Nie sg réwniez obstugiwane pliki o
nastepujacych rozszerzeniach:

wav; .m4a; .m4p; .mp4; .aac itd.

Wykonanie dziatajacego, bezposredniego
potaczenia portu USB komputera z
portem produktu nie jest mozliwe,
nawet jesli w komputerze s3 dostepne
pliki .mp3 i/lub .wma.
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Zegar/Timer

Regulacja zegara
Zegar mozna ustawi¢ w dwojaki sposéb:
recznie lub automatycznie przez RDS.

Automatyczna regulacja zegara
Patrz "Nastawianie zegara na podstawie informacji
RDS".

Reczna regulacja zegara

(1] Nacisna¢ i przytrzymaé RDS/CLOCK SET w
trybie czuwania zestawu.
=» WysSwietlony zostanie komunikat 5E T CLOCK
oraz cyfry odpowiadajace godzinom zaczng migac.

(2 37 pomoca przyciskéw VOLUME ustaw godziny.

(3] Nacisna¢ ponownie RDS/CLOCK SET.
=» Cyfry minut zaczng migac.

0z pomoca przyciskéw VOLUME ustaw minuty.

(5] Nacisna¢ ponownie RDS/CLOCK SET dla
zakoriczenia regulacji.

Ustawienie timera

® Zestaw moze by¢ wykorzystywany jako budzik; w tym
przypadku odtwarzacz CD, magnetofon lub radio
wiaczaja sie o okre$lonej godzinie (nie zwalniajac
go). Przed uruchomieniem timera zegar musi
wskazywa¢ aktualny czas.

® Mozna z niego korzysta¢ do nagrywania ulubionego
programu radiowego, nadawanego w okre$lonym
czasie (patrz “Timer funkeji nagrywania”).

@ Jezeli zaden klawisz nie zostanie naci$niety przez 90
sekund, tryb regulacji timera zostanie wytaczony.
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ow trybie gotowonci nacifnij i przytrzymaj przez
ponad dwie sekundy przycisk TIMER.

@ Nacinnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybraé erddto dewieku.
=» Pojawi sig “5ET TIME"oraz "SELECT

(3] Nacisna¢ TIMER dla potwierdzenia wyboru.
=» WysSwietlony zostanie komunikat “5E T DN
TIME" oraz cyfry odpowiadajace godzinom zaczng
migac.

(4 J02) pomoca przyciskéw VOLUME ustaw godziny.

(5] Nacisna¢ ponownie TIMER.
=» Cyfry minuty wiaczenia timera migaja na
wy$wietlaczu.

0 pomoca przyciskéw VOLUME ustaw minuty.

(7] Nacisna¢ ponownie TIMER.
=» Timer zostat ustawiony i wtgczony.

Wrtaczenie/Wytaczenie TIMER

® Nacisna¢ jeden raz TIMER na pilocie podczas
stuchania muzyki lub w stanie czuwania.
=» Wyswietlacz wskaze @ przy wigczonym timerze,
po wytaczeniu funkcji napis zniknie.

Ustawienie drzemki

Funkcja drzemki pozwala na ustawienie przedziatu
czasowego przed samoczynnym wytaczeniem
zasilania.

© Nacisnac kilkakrotnie SLEEP dla wybrania czasu
wyfaczenia zestawu.
=» Mozemy wybra¢ spofréd ponizszych (czas w

minutach):

60— 45—30—715—0—60...
=» Pojawi sig "SLEEF X X", "XX" oznacza czas w
minutach.

O ro wybraniu czasu wytaczenia nie trzeba dalej
naciska¢ SLEEP.

Aby dezaktywowac wytacznik czasowy

® Naciskaj przycisk SLEEP, dopdki nie pojawi sig
napis "5LEEF ", albo naci$nij przycisk
STANDBY-ON/ECO POWER O.



Dane techniczne

WZMACNIACZ

MOC WYJSCIOWA ... 2 x50 W RMS*
Stosunek sygnatu do szuméw ............ =62 dBA (IEC)
Zakres czestotliwosei ............. 40 — 15000 Hz, + 3 dB
0pornos$t gtoSNIKOW ........co.ovvevveeerceeceeen 4Q
Oporno$¢ stuchawek .............cooooveevvereriierienn. 32Q

* (4, 1kHz, 10% THD)

ODTWARZACZ CD/MP3-CD

lloé¢ programowalnych Utworéw ................c......... 20
Zakres czgstotliwosci

Stosunek sygnatu do szuméw ........................ 75 dBA
Separacja kanatow ...........cccccccoeo..... =60 dB (1 kHz)

Znieksztatcenia harmoniczne w sumie ...... <0.003%
MPEG 1 Layer 3 (MP3-CD) ....... ....MPEG AUDIO
Predko$¢ transmisji dla ptyt MP3 ........... 32-256 kbps

(zalecane 128 kb/s)
Czestotliwo$t prébkowania ............. 32,44.1, 48 kHz

ODTWARZACZ USB

12Mb/s, V1.1
Zestaw moze odtwarzac zbiorami

MP3/WMA
s MAksS, 99
maks. 500

llod¢ albumow/katalogbw ..
llod¢ Sciezek/tytutdw

TUNER
Zakres czestotliwosci FM ................ 87.5-108 MHz
Zakres czestotliwosci LW ... 153 —279 kHz
Zakres czestotliwosci MW ................ 531 - 1602 kHz
Czutos$t przy 75 Q
—mono, 26 dB stosunek sygnatu

A0 SZUMU oo 2.8V
— stereo, 46 dB stosunek sygnatu

A0 SZUMU o 61.4 1V
Rozdziat kanatbw ...........ccoocovvevvorierreen. =>28dB
Znieksztatcenia harmoniczne w sumie ............. =<5%
Zakres czestotliwosei ............ 63 — 12500 Hz (+ 3 dB)
Stosunek sygnatu do szuméw ................... =50 dBA

MAGNETOFON KASETOWY
Zakres czgstotliwosci

Ta$ma Normal (type ) .......... 80— 12500 Hz (8 dB)
Stosunek sygnatu do szuméw

Tasma Normal (type ) ....ooovvvenrieriri, 50 dBA
Kotysanie i drzenie dzwigku ................... < 0.4% DIN

GLOSNIKI
2-drozny, Bass reflex system
Wymiary (szer x wys x dtug) ... 175 x 252 x 215 (mm)

INFORMACJE 0GOLNE

Zasilanie ... 220-230V /50 Hz
Wymiary (szer x wys x dfug) ..... 175 x 252 x 360 (mm)
Waga (z gtosnikami/bez gtosnikow)
........................................................ ok. 10.37/5.09 kg
W trybie gotowosci Eco Power ...........ccccc....... <1W

Prawa do zmiany parametrow technicznych i
wygladu zewnetrznego zastrzezone.
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Konserwacja

Czyszczenie obudowy

Obudoweg zestawu mozna czysci¢ migkka Sciereczka
zwilzong roztworem tagodnego detergentu. Nie
wolno uzywact $rodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol, amoniak lub materiaty $cierne.

Czyszczenie piyt be)
Ptyte w wypadku zabrudzenia ¥
nalezy czysci¢ migkka $ciereczka, \7
ruchem od $rodka ku brzegom. \ \
Nie wolno uzywat

rozpuszczalnikéw, takich jak

benzyna, rozcienczalnik, ani

$rodkéw czyszczacych lub aerozolu antystatyzujacego
przeznaczonego dla ptyt analogowych.

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD

Po dtugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD na
soczewkach lasera moze zebra¢ sig kurz lub brud. Dla
zabezpieczenia dobrej jakosci odtwarzania nalezy
przeczy$ci¢ soczewki odtwarzacza CD ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner, lub innym
ptynem dostgpnym w sklepach. Nalezy przestrzegat
instrukcji zataczonych do ptynéw czyszczacych.

Usuwanie usterek

Czyszczenie gtowic magnetofonu i Sciezek
przesuwu tasmy

Dla osiagniecia jak najlepszej jako$ci nagrywania i
odtwarzania kaset, po kazdych 50 godzinach
uzytkowania, lub $rednio raz na miesiac nalezy
oczyscié czesci (A), (B). i (€) zgodnie z rysunkiem
ponizej.

Uwaga: Nie obracaj glowic podczas
czyszczenia.

Czyscic nalezy wacikiem lekko zwilzonym w alkoholu
lub specjalnym ptynie czyszczacym.

Gfowice mozna réwniez oczy$cié przez jednorazowe
odtworzenie ta$my czyszczace;.

Demagnetyzacja gtowic magnetofonowych
Do demagnetyzacji nalezy uzywac specjalnych kaset
dostepnych w sklepach.
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OSTRZEZENIE

Pod zadnym pozorem nie wolno podejmowac prob samodzielnej naprawy systemu — spowoduje to
utrate gwarancji. Nie nalezy otwiera¢ obudowy, poniewaz grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

W przypadku wystapienia awarii, przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy wykonac opisane
nizej czynnos$ci kontrolne. Jesli usunigcie problemu bedzie w dalszym ciagu niemozliwe, nalezy
skorzysta¢ z pomocy sprzedawcy lub punktu serwisowego.

Problem Rozwigzanie

Pojawia sie napis “NO TI5C".

Niska jakos¢ odbioru radiowego.

AN U N N

AN

Whéz ptyte.

Sprawd?, czy ptyta nie jest wtozona etykieta do dotu.
Odczekaj, az odparuje woda skroplona na soczewce.
Wymien lub wyczys¢ ptyte — patrz rozdziat
“Konserwacja”.

Uzyj sfinalizowanej ptyty CD-RW lub CD-R.

Jesli sygnat jest za staby, zmien potozenie anteny lub
podtacz zewnetrzng anteng, aby poprawi¢ odbiér.
Zwigksz odlegto$¢ miedzy systemem Micro HiFi a
telewizorem lub magnetowidem.



Usuwanie usterek

Problem Rozwigzanie

Nie jest mozliwe nagrywanie lub odtwarzanie.

Pojawia sie napis “CHK THFE™,

Drzwi magnetofonu nie otwieraja sie.

System nie reaguje na naciskanie przyciskow.

Nie stycha¢ dzwiek lub dzwigk niskiej jakosci.

Zamienione lewe i prawe zrédto dzwigku.

Pilot nie dziata prawidtowo.

Budzik nie dziata.

Ustawienia zegara/budzika zostaty skasowane.

Niektore pliki nie sa wyswietlane na
urzadzeniu USB
"DEVICE

i NOT SUPRDRTED” stuzy do

przewijania obrazu.

v

v

v

AN U N N AN

AN

Wyczys¢ elementy magnetofonu (patrz rozdziat
“Konserwacja")
Uzywaj wyfacznie tasm typu NORMAL (IEC ).

Zakryj otwér po wytamanym zabku tasma
samoprzylepna.

Podtaczy¢ kabel AC do gniazdka i wtaczyé ponownie
zasilanie.

Odtacz i ponownie podfacz przewdd sieciowy, a
nastegpnie ponownie wiacz system.

Wyreguluj gto$nosc¢.

Odtacz stuchawki.

Sprawdz, czy gtosniki sa poprawnie podfaczone.
Sprawd?, czy odizolowany fragment przewodu
gtosnika jest zaci$niety.

Upewnig sig, ze ptyta MP3 zostata nagrana z
predkos$cia 32-256 kb/s przy czestotliwosci
prébkowania 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz.

Sprawd? potaczenia i rozmieszczenie gtosnikow.

Wybierz zrédto (np. CD albo tuner), zanim
naci$niesz przycisk funkcji (np. > 11, <, pp>).
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy pilotem a systemem.
Wi6z baterie z zachowaniem wiasciwej
biegunowosci (znakéw +/—), zgodnie z symbolem w
przegrédce.

Wymien baterie.

Skieruj pilota w strong czujnika podczerwienina
panelu systemu.

Poprawnie ustaw zegar.

Nacisnij przycisk TIMER na pilocie, aby uaktywnié
budzik.

Jesli trwa nagrywanie, przerwij je.

Wystapita przerwa w zasilaniu lub odtaczono
przewdd sieciowy. Ponownie ustaw zegar/budzik.

Prosze sprawdzi¢, czy iloé¢ katalogéw przekracza
99 lub ilos¢ tytutdw przekracza 500

Odtacz urzadzenie pamieci masowej USB lub
wybierz inne zrédto.
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